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1. Општи коментари и сугестије на  Нацрт Закона о електронским комуникацијама 

 

На текст поглавља XIII Дистрибуција медијских садржаја Нацрта закона о електронским комуникацијама (у даљем тексту: Нацрт 

закона), Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге (у даљем тексту: Агенција), даје  следеће начелне 

коментаре и сугестије: 

 

- коришћена терминологија у утврђивању појма „електронска комуникациона мрежа“ (члан 4. тачка 13) Нацрта закона) није усаглашена 

са терминологијом из члана 2. став 1. тачка (1) Директиве 2018/1792/ЕУ о Европском законику електронских комуникација (у даљем 

тексту: Директива 2018/1792/ЕУ). Појам „електронска комуникациона мрежа“ из члана 2. став 1. тачка (1)  Директиве 2018/1792/ЕУ 

користи термин „мреже за радијску и телевизијску радио-дифузију и мреже кабловске телевизије“, а не „мреже за дистрибуцију 

медисјких садржаја“;  

- појам „дистрибуција медијских садржаја“, дефинисан одредбом члана 4. тачка 11) Нацрта закона, је уопштен и неодрђен тако да није 

јасно да ли су истим обухваћене кабловске, IPTV, сателитске и терестричке радио-дифузне мреже, као и друге врсте мрежа путем којих 

значајан број корисника прима радијски и телевизијски сигнал; 

- појам „мултиплекса“ који је утврђен као „сигнал који настаје комбиновањем више сигнала у један заједнички ради преноса кроз 

електронску комуникациону мрежу“ (члан 4. тачка 42а) Нацрта закона), ствара недоумицу да ли је оператор мултиплекса лице које 

пружа или је овлашћено да пружа електронску комуникациону услугу формирања и управљања мултиплексом само за дигиталну 

терестричку телевизију или и преко других технологија; 

- појам „оператор мреже за дистрибуцију медијских садржаја“ који је утврђен као „лице које пружа или је овлашћено да пружа 

електронску комуникациону услугу дистрибуције медијских садржаја“ (члан 118. став 1. Нацрта закона) оставља недоумицу да ли се 
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односи само на опертора мреже за дистрибуцију дигиталне терестричке телевизије или било ког оператора мреже за дистрибуцију 

медијских садржаја, независно од врсте електронске комуникационе мреже; 

- члан 118. Нацрта закона оставља неодоумицу да ли се односи само на дистрибуцију дигиталне терестричке телевизије узимајући у 

обзир да се користи тремин „мрежа за дистрибуцију медијских садржаја“ који је појам шири од појма „терестричке радио-дифузне 

мреже“, као и које лице може да добије појединачну дозволу за коришћење радио-фреквенција по спроведеном поступку јавног 

надметања; 

- члан 120. Нацрта закона није усаглашен са чланом 113. Директиве 2018/1792/ЕУ;  

- узимајући у обзир појам „оператор мреже за дистрибуцију медијских садржаја“ из члана 118,  одредба члана 121. Нацрта закона 

оставља недомицу ком оператору електронске комуникационе мреже за дистрибуцију медијских садржаја се може одредити обавеза 

преноса одређених медијских садржаја; 

- с обзиром на то да се у члану 121. став 2. Нацрта закона обавеза преноса медијских садржаја одређује за зону расподеле/зону 

покривања, а да Регулатор не прикупља податке о броју корисника по зонама расподеле/зонама покривања, предлажемо да се ст. 1. и 2. 

наведеног члана преформулишу тако да се Регулатору утврди само обавеза достављања податка о броју корисника телу надлежном за 

област електронских медија, имајући у виду да Регулатор прикупља податке од оператора о географском подручју пружања услуге, 

које не мора да се поклапа са зонама расподеле/зонама покривања; 

- у члану 124. Нацрта закона није јасно утврђено на коју врсту радијског преноса се исти односи, с обзиром на то да се појединачна 

дозвола на захтев издаје за аналогни радио, и то на период утврђен у дозволи за пружање медијске услуге радија, а за дигитални 

терестрички радио појединачна дозвола се издаје у поступку јавног надметања, на период који не може бити краћи од 20 година. 

2. Конкретан део  Нацрт Закона о електронским комуникацијама чија се измена предлаже и предлог за измену 

Део  Нацрт Закона о 

електронским 

комуникацијама 

чија се измена предлаже 

Предлог за измену Образложење предлога за измену 

Члан 54. став 1.   
Предлаже се да се у ставу 1. после речи  

„експропријације“ дода запета и речи:   

Предложена измена омогућава спровођење одредби 

овог члана и када је оператору обавеза омогућавања 
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„када је то неопходно ради конкурентног, 

економичног и ефикасног обављања делатности 

електронских комуникација или“. 

приступа елементима мреже и припадајућим 

средствима утврђена у поступку анализе тржишта. 

 

Предлог је у сагласности са Директивом 

2018/1792/ЕУ, узимајући у обзир да је у тачки (105) 

уводних одредби  Директиве 2018/1792/ЕУ, између 

осталог, наведено да  је  неопходно да се ојачају 

овлашћења држава чланица у погледу носилаца 

права пута како би се обезбедио постављање или 

ширење нове мреже на поштен, ефикасан и 

еколошки одговоран начин, независно од било које 

обавезе утврђене за привредног субјекта 

(оператора) са значајном тржишном снагом у 

погледу омогућања приступа његовој 

електронској комуникационој мрежи. Такође, на 

овај начин би се попунила правна празнина до 

доношења закона којим се уређује широкопојасни 

преступ и имплементира Директива 2014/61/ЕУ.  

Члан 54. став 2.   

Предлаже се измена става 2. тако да гласи: 

„Регулатор ближе прописује начин и услове 

приступа и заједничког коришћења електронске 

комуникационе мреже, припадајућих средстава и 

непокретности, степен расположивости слободног 

простора и основне елементе уговора о приступу и 

заједничком коришћењу.“ 

Предложена измена омогућава доношење прописа 

којим се уређују услови коришћења кабловске 

канализације, услови коришћења инсталација у 

зградама, уређивање постојећег стања каблова 

увучених без претходног закључења уговора о 

приступу и заједничком коришћењу кабловске 

канализације, услови коришћења и приступа 

антенским стубовима, услови приступа и 

заједничког коришћења зграда и других 

припадајућих средстава и основни елементи 

уговора о приступу и заједничком коришћењу. На 

овај начин,  у великој мери, се олакшава примена 
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овог члана у пракси и обезбеђује регулаторна 

предвидивост. 

Члан 98.  

 

У члану 98. предлаже се додавање става 2. који 

гласи: 

„Регулатор ближе уређује начин и услове 

коришћења радио-фреквенција, као и поступак 

издавања појединачних дозвола из става 1. тачка 1) 

овог члана,  а који нарочито садржи: 

 

1) начин, услове и поступак издавања, измене, 

трајања и продужења појединачних дозвола; 

2) начин, услове и поступак замене додељених 

радио-фреквенција; 

3) изглед и садржај образаца појединачне 

дозволе из става 1. тачка 1) подтачка (1); 

4) образац захтева и одговарајућу техничку 

документацију која се прилаже уз захтев за 

издавање појединачне дозволе из става 1. тачка 1) 

подтачка (1);  

5) општи поступак спровођења јавног 

надметања из члана 108. овог закона; 

6) начин и услове преноса права на коришћење 

радио-фреквенција другом лицу из члана 109. овог 

закона; 

7) начин и услове ограничавања коришћења и 

одузимања радио-фреквенција; 

8) начин и услове обавезне идентификације 

одређених врста радио-станица; 

Предложена измена омогућава доношење једног 

прописа којим се ближе уређују начин коришћења, 

услови коришћења, поступци издавања 

појединачних дозвола за све кориснике радио-

фреквенцијског спектра, као и начин и услови 

евидентирања радио-станица. 
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9) начин и услове евидентирања радио-станице 

и достављања техничких и других података о 

одређеним врстама радио-станица, када је то 

неопходно ради заштите од сметњи и спровођења 

контроле коришћења радио-фреквенција.“ 

Члан 107. став 4. 

Предлаже се да се став 4. измени тако да гласи: 

„Период важења појединачне дозволе не може бити 

дужи од 15 година, а одређује га Регулатор у 

поступку издавања појединачне дозволе, “ 

Члан 49. Директиве 2018/1792/ЕУ  формулисан је 

тако да обезбеди минимални период регулаторне 

предвидивости од 20 година у хармонизованим 

радио-фрекевенцијским опсезима за бежичне 

широкопојасне услуге, кроз минимално трајање од 

15 године са правом продужења. Овлашћења 

предвиђена овим чланом  омогућавају дражавама 

чланицам Европске уније (ЕУ) да мењају права у 

објективно оправданим случајевима (у складу са 

чланом 18. Директиве 2018/1792/ЕУ) или 

продужавају права на основу процене општих 

критеријума за будуће продужење. 

Члан 49.  Директиве 2018/1792/ЕУ има за циљ да 

успостави равнотежу између регулаторне 

предвидивости и потребе да се 

подстичу иновације и подржавају различите 

употребе радиофреквенцијског спектра.  

Државе чланице (ЕУ) могу, где је то  оправдано, 

да одступе од захтева минималног трајања и 

процедура продужења у одређеним случајевима, 

на пример за специфичне краткорочне пројекте, 

експерименталну употребу,  у ограниченим 

географским подручјима у којима је приступ 

мрежама велике брзине озбиљно нарушен или 

уопште не постоји, за  коришћење радио-
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фреквенцијског спектра за примене које могу 

коегзистирати са применама за пружање 

широкопјасних услуга у њиховом националном 

плановима намене радио-фреквенција.  

Такође, треба имати у виду да је чланом 45. ст. 4. и 

5. Директиве 2018/1792/ЕУ, прописано да државе 

чланице могу предвидети пропорционална и 

недискриминаторна ограничења за врсте радио- 

мрежа или технологија бежичног приступа које се 

употребљавају за електронске комуникационе 

услуге када је потребно избећи штетне сметње, 

заштитити јавно здравље, обзбедити технички 

квалитет услуге, обезбедити највеће могуће 

заједничко коришћење радиофреквенцијског 

спектра, заштитити ефиксано коришћење 

радиофреквенцијског спектра или обезбедити 

испуњење циљева од општег интереса, укључујући, 

према потреби, испуњење захтева међународног 

Правилника о радио-комуникацијама. 

Сматрамо да су регулаторни захтеви из члана 49. 

Директиве 2018/1792/ЕУ  испуњени у члану 108. 

Нацрта закона, којим се прописује спровођење 

поступка јавног надметања за радио-фреквенцијске 

опсеге за које је то прописано Планом намене 

радио-фреквенција и чланом 113. Нацрта закона 

који ближе уређује коришћење радио-фреквенција 

по режиму општег овлашћења,  а који се редовно, 

преиспитују, усаглавашавју и ажурурају у складу са 

европском регулативом у овој области, укључујући 

захтеве за коришћење радио-фреквенција за 
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пружање широкопјасних услуга и доносе се у 

транспарентном и за јавност доступном поступку. 

Члан 107. Нацрта закона уређује издавање 

појединачних дозвола за коришћење радио-

фреквенција по захтеву које се издају нпр. за 

потребе реализације транспорних радио-

релејних веза и мрежа, обављање радио-

аматерске делатности, за функционалне радио-

системе (нпр. такси служба) итд,  а за које 

подносилац захтева може тражити трајање 

краће од законом прописаног.  

У складу са напред наведеним, сматрамо да би 

решење из члана 107. став 4. Нацрта закона 

онемогућило да Регулатор,  на правилан начин 

управља радио-фреквенцијским спектром и 

спроводи остале одредбе Нацрта закона  којима се 

уређује коришћење ради-фреквенција. 

Члан 107.   

Предлаже се допуна члана 107. тако што се  после 

става 4. додаје нов став 5. који гласи:  „Изузетно од 

одредбе става 4. овог члана појединачна дозвола за 

радио-станице које користе домаћи и страни 

ваздухоплови, бродови и друга пловила из члана 

99. став 1. важи до губитка, отуђења, оштећења или 

неког другог разлога престанка коришћења радио-

станице, или престанка употребе пловила или 

ваздухоплова, о чему је ималац појединачне 

дозволе у обавези да  писаним путем обавести 

Регулатора.“ 

С обзиром на то да се начин коришћења радио-

станица које се користе на домаћим и страним 

ваздухопловима, бродовима и другим пловилима, 

између осталог, прописује одговарајућим 

међународним споразумима и препорукама, 

односно да се ради о специфичном начину 

коришћења радио-фреквенција које је везано за рад 

саме радио-стинице, сматрамо да је потребно 

направити изузетак у односу на конкретно утврђен  

период трајања појединачних дозвола за коришћење 

других радио-фреквенција које се издају по захтеву.  
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Члан 107. став 5.   

Предлажемо да се у досадашњем ставу 5. (који би 

постао став 6. уколико се прихвати предлог) реч 

„краћи“ замени речју „дужи“. 

Предлог је у складу са предлогом и образложењем 

за измену става  4. члана 107. Нацрта закона. 

Члан 107. 

Предлажемо да се досадашњи ст. 6. и 7. бришу и да 

се дода нови став 7.који гласи: „Појединачна 

дозвола може се продужити под условима који важе 

за издавање нове појединачне дозволе. Ималац 

појединачне дозволе подноси Регулатору захтев за 

продужење трајања појединачне дозволе у року који 

није краћи од 30 дана нити дужи од 90 дана, пре 

истека важења појединачне дозволе.“ 

Предлог да Регулатор доноси одлуку о 

продужењу трајања сваке појединачне дозволе 

која се издаје по захтеву најкасније две године 

пре истека периода на који је издата узимајући у 

обзир испуњеност услова за издавање појединачне 

дозволе и потребу да се обезбеди ефикасно 

коришћење радио-фреквенцијског спектра, 

покривеност и брзи развој мрежа и услуга, развој 

тржишне конкуренције, као и испуњеност циљева 

од општег интереса, као и да у поступку из става 6. 

овог члана Регулатор спроводи јавне консултације у 

складу са чл. 32. и 33. Нацрта закона у року који не 

може бити краћи од три месеца, довео би до 

значјаног продужења трајања поступка издавања 

појединачних дозвола, што је  је супротности са  

потребом да се обезбеди ефикасно коришћење 

радио-фреквенцијског спектра, покривеност и 

брзи развој мрежа и услуга, развој тржишне 

конкуренције, као и испуњеност циљева од 

општег интереса.  

У прилог томе је чињеница да на недељном нивоу 

истиче на стотине појединачних дозвола издатих по 

захтеву за које не постоји никакв регулаторни нити 

интерес имаоца појединчних дозвола да се две 

године пре њиховог истека врши процена 

критеријума за њихово продужење. 
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Осим тога чланом 49. став  2.  подстав 3. Директиве 

2018/1792/ЕУ прописано је да државе чланице 

стављају на располагање опште критеријуме 

за  продужење трајања права коришћења на 

транспарентан начин свим заинтересованим 

странама пре доделе права коришћења, као део 

услова утврђених у поступку којим се 

ограничава број права коришћења која се 

додељују за радиофреквенцијски спектар у 

складу с чланом 55. ст. 3. и 6. Директиве 

2018/1792/ЕУ. 

Даље чланом 49. став  2.  подстав 4. Директиве 

2018/1792/ЕУ прописано је да две године пре истека 

првобитног трајања појединачног права коришћења 

надлежно тело спроводи, на будућност усмерену и 

објективну, процену општих критеријума 

утврђених за продужење тог права коришћења у 

складу с чланом 45. став 2. тачком (ц), а која се 

односи на обезбеђивање предвидивости и 

доследности при додели, обнови, измени, 

ограничавању и одузимању права коришћења 

радиофреквенцијског спектра ради 

промовисања дугорочних улагања. 

Сматрамо да је ова одредба Нацрта закона у 

супротности са одредбма члана 49. Директиве 

2018/1792/ЕУ, чија норма јасно упућује на  

поступак за хармонизоване радио-

фрекевенцијске опсеге за бежичне 

широкопојасне услуге код којих је потребно 

водити рачуна да се обезбеди тржишно 
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надметање и регулторна предвидивост за 

улагање у инфраструктуру. 

Члан 108. став 4. 

Предлажемо да се став 4. измени тако да гласи: 

„Појединачна дозвола која се издаје по спроведеном 

поступку јавног надметања издаје се на период од 20 

година, без могућности продужења.“. 

Предлог је у складу са чланом 49. став 2. 

Директиве 2018/1792/ЕУ, јер се омогућава 

регулаторна предвидивост у периоду од 20 

година. 

Такође, сматрамо да се овим предлогом, који не 

предвиђа могућност продужења, избегава 

неизвесност у пословању и улагањима пред крај 

истека важења појединачне дозволе, односно у 

периоду који претходи њеном продужењу. 

Члан 108. ст. 5. и 6.  

Предлажемо да се став 5. измени тако да гласи: 

„Ималац појединачне дозволе која се издаје по 

спроведеном поступку јавног надметања, у обавези 

је да за сваку радио - станицу у мрежи прибави 

појединачне дозволе које се издају по захтеву у 

складу са чланом 107. овог закона, осим за радио-

станице у јавној мобилној и/или јавној фиксној  

електронској комуникационој мрежи.“ 

 

У члану 108. предлажемо да се после става 5. дода 

став 6. који гласи: 

 

„Ималац појединачне дозволе која се издаје по 

спроведеном поступку јавног надметања, у обавези 

је да за сваку радио-станицу у јавној мобилној и/или 

јавној фиксној електронској комуникационој мрежи, 

изврши евидентирање на начин прописан актом из  

члана 98. став 2. овог закона“. 

На основу анализе спроведене почетком 2019. 

године, која укључује и податке прикупљене од 

BEREC-a (Body of European Regulators for Electronic 

Communications) и радне групе FM22 ECC 

(European Electronic Communications Committee) о 

пракси у европским земљама, Агенција је 

припремила предлог којим се укида издавање 

појединачних дозвола за коришћење радио-

фреквенција за радио-станице у јавној мобилној  

и/или јавној фиксној  електронској комуникационој 

мрежи, за које се право коришћења стиче 

појединачном дозволом издатом у поступку јавног 

надметања и уводи обавеза евидентирања тих 

радио-станица. 

Сматрамо да овај предлог доприноси бољем 

управљању и контроли овог дела 

радиофреквенцијског спектра, јер се на овај начин 

добијају ажурни подаци о коришћењу радио-
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 фреквенција на свакој локацији, смањује се време 

потребно да радио-станица буде постављена и 

пуштена у рад и на тај начин олакшава изградња и 

постављање садашњих и подстиче развој будућих 

бежичних широкопојасних мрежа, смањује 

финансијско оптерећење за операторе и подстичу 

иновације и улагања у бежичну широкопојасну 

инфраструктуру. 

Разлика у односу на друге радиофреквенцијске 

опсеге који се додељују у поступку јавног 

надметања је у томе што  коришћење  

радиофреквенцијских опсега у мрежи једног 

оператора нема утицаја на мрежу другог оператора, 

као ни на међународне обавезе, тако да је кроз 

поступак евидентирања од стране Регулатора 

постигнута потребна контрола коришћења 

радиофреквенцијског спектра.  

Оператори су у обавези да се придржавају 

техничких услова из Техничких споразума о 

коришћењу радиофреквенцијских опсега у 

пограничним зонама (обично 15 km у дубину 

територије), тако да планирају своје мреже на 

основу њих и врше потребну оптимизацију ради 

избегавања штетних сметњи. 

Технички параметри  базне радио-станице се могу 

мењати кроз процес оптимизације мреже по 

потреби, због чега евидентирање тих измена даје 

бољи увид у стварно стање, док се на пример 

технички параметри радио-дифузне станице  

утврђени у појединачној дозволи могу мењати само 
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по одобрењу Регулатора. Са друге стране, остаје 

обавеза издавања појединачних дозвола за 

коришћење радио-фреквенција за предајнике у 

радиодифузној служби, из разлога што је  

Република Србија потписница међународних 

споразума о координацији радио-фреквенција у 

радиодифузним опсезима. Ови међународни 

споразуми (GE06, за дигитални радио и дигиталну 

телевизију) са придруженим плановима су 

ратификовани Законом о потврђивању финалних 

аката и као такви представљају законе Републике 

Србије. Потврђени споразуми садрже 

фреквенцијске расподеле и фреквенцијске доделе 

који су, појединачно међународно искоординирани. 

Контрола спровођења наведених споразума се врши 

на основу појединачних дозвола за коришћење 

радио-фреквенција које се издају по захтеву. На 

овај начин Регулатор остварује пуну контролу 

спровођења међународних планова о коришћењу 

радио-фреквенција намењених за радио-дифузну 

службу. Координација локација/фреквенција се 

врши за широке зоне покривања (до 1000 km) због 

чега је за коришћење сваке радио-

фреквенције/локације неопходно постојање 

појединачне дозволе, на основу које се врши 

координација и/или контрола усаглашености са 

међународним споразумима, а што је законска 

обавеза Регулатора. 

Контрола рада радиодифузних предајника се 

обавља на основу техничког прегледа предајне 
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опреме (предајника и антенског система), а који се 

врши на основу  података који се налазе у 

појединачној дозволи. На основу података из 

појединачне дозволе се врше прорачуни покривања 

територије/становништва, што је обавеза прописана 

одговарајућим правилницима. Такође, у поступку 

отклањања штетних сметљи у земљи, у суседним 

или другим земљама, користе се подаци из 

појединачних дозвола. 

Члан 109.  став 8.  

Предлажемо да се став 8. измени тако да гласи: 

„Након давања сагласности из става 1. овог члана 

Регулатор лицу коме се преноси право на 

коришћење радио-фреквенција издаје појединачну 

дозволу из члана 108. овог закона и објављује и чува 

детаље који су повезани са правом коришћења 

радио-фреквенција које су предмет преноса.“ 

Предлог прати предложене измене у члану 108. 

Нацрта закона (евидентирање радио-станица), као и 

издавање појединачне дозволе лицу које је добило 

сагласност Регулатора за пренос права на 

коришћење радио-фреквенција. Појединачна 

дозвола која се издаје након прибављене 

сагласности садржи права и обавезе,  укључујући и 

услове одређене раније издатом дозволом која је 

предмет преноса. 

Члан 115. став 5. 

Предлаже се да се став 4. преформулише тако да 

гласи „Регулатор предузима мере за отклањање 

штетних сметњи и неовлашћено коришћење 

радиофреквенцијског спектра, утврђених у поступку 

контроле радиофреквенцијског спектра, као и 

неправилности утврђене у поступку техничког 

прегледа, у складу са одредбама овог закона којима 

је уређен стручни надзор.“ 

Предлог је дат ради усаглашавања овог члана са 

предлогом за члан 158. Нацрта закона како би се 

омогућила ефикаснија и економичнија контрола 

(стручни надзор) радио-фреквенцијског спектра. 

Члан 157. ст. 1, 2, 4, 5. и 6. 
Предлаже се да се, у одговарајућем падежу, после 

речи „опертор“ додају речи „и друга лица“. 

Предлози су дати узимајући у обзир да одредбе 

овог члана треба да се односе и на друга лица чија 

се права и обавезе уређују Нацртом закона. 
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Члан 157. став 3. 

Предлаже се измена, односно брисање дела члана 

157. став 3. тако да исти гласи: „Послове мерења и 

испитивања из става 2. овог члана врши Регулатор, 

односно лица овлашћена за вршење мерења и 

испитивања.“. 

Предлог је дат узимајући у обзир да се послови 

мерења и испитивања, поред  контролно-мерниих 

центара, обављају и у другим организационим 

јединицама Регулатора. 

Члан 158. 

Предлаже се да се члан 158. преформулише тако да 

гласи: 

 

„Стручни надзор над применом овог закона и 

прописа донетих на основу њега врши Регулатор.  

 

Стручни надзор из става 1. овог члана обављају 

запослени Регулатора овлашћени за послове 

стручног надзора (у даљем тексту: овлашћено 

лице). 

 

У поступку стручног надзора овлашћено лице има 

право и обавезу да контролише: 

 

1) обављање делатности електронских 

комуникација у складу са прописаним општим 

условима и посебним обавезама одређеним 

операторима са ЗТС, утврђеним овим законом и 

прописима донетим на основу њега;  

2)  испуњеност услова за коришћење 

нумерације на основу издатих дозвола за 

коришћење нумерације; 

3)  усаглашеност параметара елемената 

електронске комуникационе мреже са прописима 

донетим на основу овог закона; 

Предлог је дат на основу искуства у примени 

важећег закона, а у циљу омогућавања ефикасније 

контроле (стручног надзора) над применом закона и 

прописа донетих на основу њега, као и омогућавања 

Регулатору да добије додатне инструменте за 

спровођење овог закона, општих и појединачних 

акта донетих на основу њега, и то првенствено у 

оним областима у којима се показала велика 

потреба да Регулатор има већа овлашћења. 

Такође, предлог је у духу уводних одредби из тч. 

(74),  (119) и  (271)  Директиве 2018/1792/ЕУ и у 

складу je са  чланом 2. став 2. Закона о 

инспекцијском надзору („Службени гласник РС“, 

бр. 36/15, 44/18 - др. закон и 95/18). 
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4) испуњеност прописаних параметара 

квалитета услуга при пружању универзалног 

сервиса, као и прописаних параметара квалитета 

код других врста електронских комуникационих 

услуга; 

5) испуњеност техничких захтева за 

електронску комуникациону опрему и  

радио опрему; 

6) вршење послова мерења и испитивања лица из 

члана 162. овог закона. 

 

О извршеном стручном надзору из става 1. овог 

члана, утврђеном чињеничном стању и предузетим 

мерама, Регулатор обавештава инспектора 

електронских комуникација најмање једном 

месечно. 

 

Ако у току стручног надзора Регулатор уочи 

неправилности, односно поступање супротно 

закону и актима донетим на основу закона, 

обавестиће о томе без одлагања инспектора 

електронских комуникација и предложити 

покретање поступка инспекцијског надзора. 

 

Регулатор је дужан да поступи по захтеву 

инспектора електронских комуникација и да обави 

стручни надзор, као и да о исходу надзора обавести 

инспектора. 
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Начин и поступак спровођења стручног надзора на 

предлог Регулатора прописује Министарство. 

 

Образац легитимације и начин издавања 

легитимације овлашћеног лица утврђује Регулатор. 

 

Легитимација овлашћеног лица обавезно садржи: 

лого Регултора, име и презиме лица овлашћеног за 

обављање стручног надзора, фотографију 

овлашћеног лица, службени број легитимације, 

датум издавања легитимације, печат Регулатора, 

потпис директора Регулатора, као и одштампани 

текст следеће садржине: „Ималац ове легитимације 

има овлашћења у складу са одредбама члана 158. 

став 2. Закона о електронским комуникацијама." 

 

На поступак стручног надзора сходно се примењују 

одредбе закона којим се уређује област 

инспекцијског надзора.“ 


